
Теперь жаловался Королевский Ублюдок № 2, Ким Хвансон.

"Эй, Хванхёк! Тебе не стыдно? Такой большой парень, а цепляешься за девочку!"

"Брат Хвансон, я так тебе завидую. Вы вместе живёте в общежитии, поэтому с тобой, наверное,
так здороваются каждый день!"

Лицо Хвансона прояснилось.

О боже... Эй, Ублюдок! Ты точно не получишь поцелуй в свой уродливый лоб, поэтому даже не
думай об этом, понял? Поцелуи только для очаровательных младших братьев, не
высокомерных, самодовольных ублюдков.

Ублюдок с ожиданием посмотрел на меня: "Итак, думаю, со мной будут здороваться точно
также каждый день. Верно?"

Я услышала шёпот, звучавший как шёпот самого Сатаны: "Если нет, твоей голове конец!"

***

Было, мягко говоря, неудобно, что принц свернул с дороги, чтобы поприветствовать принцессу,
но учёные пришли к выводу, что, раз принцессе Санхи дали титул "Национального
Сокровища", к ней нужно относиться так, словно она действительно им является, хотя бы на
публике.

"Но принц Ким Хванхёк похоже правда очень сильно любит принцессу Ким Санхи."

"О нет. Это должно быть результат дисциплинированных тренировок. Принц Ким Хванхёк —
принц королевства Горьё, а потому получал политическое образование с юного возраста."

Учёные снова были впечатлены прозорливостью короля, который наверное планировал
использовать Ким Санхи как политический инструмент с малого возраста. Было очевидно, что
король Ким Хонсан разрабатывал свою стратегию годами.

"Но почему принцесса вернулась в Горьё?"

Алекс ответил: "Крис пригласил принцессу Санхи сходить на свидание."

"Свидание?"

Что это значит, гадали учёные.



"Вы говорите о слове, которое существует только в древних текстах?"

"Да. Юноша признался принцессе Ким Санхи, что влюбился с первого взгляда. После
некоторого исследования я узнал, что эта фраза означает влюбиться в момент встречи с кем-
либо."

Другие учёные, усердно и долго обучавшиеся, смогли определить, что имел в виду Алекс, хотя
и горячо не одобряли эту идею.

"Как мерзко!"

"Так этот юноша, Крис, любит принцессу Санхи? Какая глупость!"

Любовь было совсем не распространённым словом. Только потому, что они учёные, они смогли
хотя бы понять значение этого древнего выражения.

"Что он планирует? Из какого он королевства?"

"Этот юноша — наследный принц Бэкчжэ. Как вы можете помнить, мы отправляли рыцаря
расследовать это."

Все учёные усердно думали.

"Похоже, наш король готовит ещё одну хитрость."

Иначе отправлять рыцаря разузнать о маленьком далёком королевстве было бы бессмысленно.
И почему вообще принц посчитал девочку достойной его внимания, более того, любви?

Конечно, Алекс знал, что была высокая вероятность того, что то, что они увидели, на самом
деле было правдой.

Учёные продолжали обсуждение до поздней ночи.

Принц Крис. Бэкчжэ. Принцесса Ким Санхи. Отправленный рыцарь. Учёные пытались найти
смысл в данных фактах, надеясь понять, как мыслит их король и его планы.

***

Крис сказал: "Просто верь мне и следуй за мной."



Ублюдок казался не слишком довольным: "Куда ты идёшь?"

Крис улыбнулся.

Серьёзно, это улыбка на миллион долларов.

"Принцесса Санхи мало видела мир снаружи, и ей очень любопытно, как живут люди за
пределами королевского дворца Горьё. Ей кажется, что у неё мало опыта."

Вау. Откуда он узнал? Он правда понимает женщин. Из-за него мне любопытно, как выглядит
Бэкчжэ.

"Я бы хотел взять её в Бэкчжэ, но я не хотел, чтобы принцесса Санхи испугалась. Я подумал,
что Горьё будет более безопасным вариантом."

Это правда. У меня есть Хвансон, Хванхёк и даже особые рыцари.

Я была относительно уверена, что я в безопасности.

Может, Крис искренен.

Я была не уверена в этом, но я постепенно начинала ему верить Если бы у него не было чувств
ко мне, такое заботливое внимание было бы невозможным в этом мире.

"Вот почему я решил показать тебе это место. Честно говоря, оно не очень подходит для
свидания, но... Вот мы здесь! Мы прибыли."

Я вышла из машины. Это было незнакомое место.

***

Ким Санхи было грустно прощаться с Хванхёком. Он ушёл, сказав, что ему нужно вернуться в
королевский дворец.

Мне тоже следует сперва заехать домой.

Но она не могла. Хвансон настаивал, что, раз это место было по пути во дворец, они должны
сперва заехать туда.

Принцесса Санхи, принц Крис, принц Хвансон и невидимый особый рыцарь, Ли Чжухён,



прибыли.

Крис закрыл глаза принцессы Санхи руками.

"Я не хочу травмировать тебя, поэтому тебе нужно приготовиться, принцесса Санхи."

Крис сразу объяснил, ожидая возражений Хвансона: "Если бы я этого не сделал, принцесса
пережила бы сильный шок."

Хвансон нахмурился. Что-то ему в этом парне не нравилось.

Только гляньте на него, с его руками на глазах Санхи.

Ему хотелось крикнуть: "Не трогай её!" Но он сдержался, понимая, как нелепо будет
выглядеть.

Ким Санхи приготовилась. Она догадывалась, в каком они могут быть месте. Вдруг осознание
снизошло на принцессу.

Он мог закрыть мои глаза своими магическими силами, но он использует свои собственные
руки.

"Я сейчас уберу руки. Ты готова?"

"Да."

Я не могу просто продолжать жить защищённой жизнью принцессы.

Она не знала, когда или как, но принцесса Ким Санхи знала, что однажды изменит мир. Какие
бы маленькие плоды ни принесли бы её усилия, она была решительно настроена изменить этот
бесчеловечный мир, где женщины — не более чем вещи для использования и выбрасывания
мужчинами по их желанию. Несмотря на то, что она не ожидала признания женщин выше или
даже равными мужчинам, она всем сердцем желала, чтобы женщины жили достойной их
человечности жизнью.

Несмотря на трудности, с которыми я столкнулась, обычной женщине гораздо тяжелее. Раз я
не могу разделить их опыт, не должна ли я хотя бы увидеть, как они живут?

Крис убрал руки с глаз принцессы Санхи.

Как я и думала... улица красных фонарей.



Она не сильно отличалась от тех, что Санхи видела в своей прошлой жизни. Обнажённые
женщины показывали свои достоинства за чистым стеклом. Мужчины ходили вокруг, проверяя
"товар".

Здесь и женщины есть.

Ким Санхи была шокирована. Клиентами были не только мужчины; здесь было также немало
женщин.

Думаю, это имеет смысл.

В этом мире женщины сильно превосходили мужчин в численности. Женщины тоже люди.
Отрицать, что у женщин есть сексуальные потребности, будет ложью. Так как ни одна
женщина не осмелится приставать к мужчине, чтобы удовлетворить свои потребности,
женщины с деньгами покупали других женщин, чтобы удовлетворить сексуальные
потребности.

Крис повернулся ко мне: "Такого ни в какой книге не найдёшь. Верно?"

"..."

Ким Санхи не могла ответить. Этот мир не существовал ни в одной книге, как минимум не в
тех, что можно было найти в библиотеке королевского дворца или Зале Записей.

Раздался мужской голос, усиленный мегафоном: "У нас есть очаровательная девочка. Семь лет.
Девственница."

Ким Санхи сжала кулаки и закусила губу.

Что? Семилетняя девственница?

При виде того, как мужчины направляются к девочке, Санхи стало плохо.

Притворившись спокойной, Санхи с улыбкой повернулась к Хвансону: "Брат."

"Что?"

Ким Хвансону было довольно скучно. Квартал красных фонарей не содержал для него никакого
очарования. Он был обычным, как деревья в поле.

"Мне так жаль эту маленькую девочку."



"Почему?"

Санхи отвернулась от девочки, не в силах смотреть на неё, не разрушаясь изнутри. Как одна
маленькая девочка изменит мир? Повсюду было множество таких девочек. Этот факт не
уменьшал страданий Санхи.

Я знаю, что это ничего не изменит, но я просто не могу её так оставить.

Называйте это как хотите. Мне плевать. Как можно использовать семилетнюю девочку для
удовлетворения своих сексуальных потребностей? Я содрогаюсь, думая об этом.

Сумасшедшие ублюдки, молча проклинала их Ким Санхи.

"Так как Сучжин приехала служить мне в Империи, королевскому дворцу не хватает одной
горничной. Ты так не думаешь?"

Хвансон пожал плечами. Он не знал, и его это не заботило.

Мне зайти на шаг дальше?

До этого Санхи была очень осторожной, не показывая даже намёка на то, что у неё есть какие-
либо права. Она решила немного надавить.

С Ублюдком № 2 было гораздо легче иметь дело, чем с Ублюдком № 1. Если бы Хвансок был
здесь, Санхи бы не осмелилась.

Набравшись смелости, Санхи сказала: "Старший брат, старший брат! Можешь, пожалуйста,
купить мне эту девочку?"
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